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Abstract

This paper explores the intertextual strategies between Go Down, Moses and The Reivers by William
Faulkner, a prominent Southern American writer, from three perspectives. First, from the stand-
point of textual reference, the transformation of the wilderness as an “object” reflects the evolution
of Southern social order. While Faulkner ostensibly depicts changes in the physical landscape, he
ultimately critiques the decline of Southern characters and civilization. Second, recurring char-
acter archetypes signify Faulkner’s narrative transcendence of time, creating a “polyphonic” dia-
logue between the two works. Additionally, the reconstruction of female identity subverts traditional
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portrayals in Faulkner’s earlier works, highlighting the effects of intertextual rewriting. Finally,
through these two novels, the paper examines Faulkner’s philosophy of time, which embodies his
nostalgic longing for the American South.
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B (Intertextuality) 5 R /& S5 A AR ELRE, 77 A8 T i) = SCRSCARBIPERT S8 5%, /2 —Fh
B MES . B — AR R 2 A E SCFEREPE R SR » 50 B35t (Julia Kristeva) 1F 20118 Fl
SINH o b B % ik 3 U 45 (Mikhail Bakhtine) Y “ X1~ 0“2 7 BB (1], 7F 1966 S 3CE (i
W&y /MY (Word, dialogue and novel) HEFR:  “ LB A—A R (—HEEME ),
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57 ([2]: p. 85). fEIRE] “HIC” B, BREEFILALL GRZ5) FHRER: “SANMSL, FEETAE” (3]
p.266). & S5EANEARAE, AHE RN, B EAI AR IR IE—ME SIS . SOR MEE S =&
X I PSRN 7%, TR T 0T SOAS B I S O R U AT G S PR D RE I AR . TR (R RE B Rk
AR Z MAAHEECR, REEWR SO, 298 “BREER” BaMmEARRASCH . B
RZFE W, A SCRERIFAEINLAFAE, T2 AV T — AN B HARSCAR S OSCA Te 2 e 2 il W 2 2
Lo REECARGATTRMBILS I B SCEL, JLEME N IFCH 78 o il 1 1 R 4. i B,
BAF LU SCE P — DM ORI —— IS 8. KRR . 5HASGAWER LR ZFCR
FFAERMIIR, MR ERKENZOEY, #x 7 CHOHERRZEZE S F:E N,

JBHE AR « 4 e 49(William Faulkner) 2 245 H U IARSE [ B 7 CEEXHUER, HEEE T AA T4
FIERINER R, A% T 2R PP IR AR SN2 “ BRI BSOS 2 — 7 ([4]): p. 6) AHLEIAE dn DL %
(IR LA 22 A A RN R 20 P e AR RR, 10 LSOV E N G 1) B B AR, (AR N AU
MNNEG I, BN S ARG P S SCARF SR IZ R S G 3738 . 48 e g B R L “ 24
AL (Yoknapatawpha County) & — & BE LR R, ASFE/NEZ TE AN S04 O
TR, e —M “URFH” . (I, EEVY (Go Down, Moses)F (Fi3F# ) (The Reivers)Hl &4 i 44 )
CHOTEOMRIEET R N, (R, BEPE) 2B/ BRI )RR, YRR 2R AR SRR
g, RUHESEEETMECRKER. EANALEE « ZRRELS « EEENNES T P2 E ik
N—ANIEEBN, 5 7RG £ GRFHE) |, 18w L2 ERUR LA 5 36 B/ 77 W], LAHE
SR VR AT B e T — SN TR AR FE, ARIALS RPN TR 7 SO U sy . BT sk
AT BB R TR AE R TR R R — R L, WA AN AT K R fE SR e (50, PEPE) 5
() EIEE R T L, FEEEE T AR, AN SHENARE RS, 2EMHERZENN
FERER, TR 7% T PN AE SIS o s A AR AR 1) DGR o 3P B FRAB V0 I B SC A AR ve gl
AR i SN — A VAR, B UE %5 SO [ B2 A e 58 A B R IB 4R, IE 3R 5 (Gérard Ge-
nette) 7t (FRLREA) (Palimpsests) Fritie ) “#3CPE” (transtextuality) LG ([5]: p. 39). [FII, £ H S
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HSEBASRXERR, RAR-ANRPNIER, MRCAEREEB” ((6]:p. 18). EIMECIET (3
FHED) IR (R, BETR) AR, 5 (R, BETE) FERCCREEY, T T SCRE R A PR
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JB7 —— 5 R A R B R ZE([7]: p. 213). ML RBIEIR IR, XA S A 5 2%
ALk T B REMF RN, X RO T SCHIAER E AR s b s, LR BE 2 B,
SR T IX AR ARRI AR .
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AN B AT A S - MATTREAS AT G SRR A BRI SE RS TS H 53 1, FIREHAE 6 & A 2R
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